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A’ PELS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK
KEGYELMES ÉNGEDELMERÖL.

íridult Bétsböl, Kedden Febrüárius lo-ik hápjáü
iSö7“ik eíztendöbert*
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-t-'zen most folyó Fehrüariüs 4• íh fiápjáii, Méít.
Cs. b ir. Kamarás Gróf P á l  f f y  J á n o s  Ur Eo
.  * -  *  ,

Nagysága, Deligne Ilerczeg igeit kedves vrje ,
olly lányos es pompás hált átlóit a* maga itt íé- 
vo házában, mellyhez hasonlót nem íninderi ho- 
borban l^het találni es -látni* Jeleli Voltai; abbarí

s. Urunk Kedves Testvériem kivííl, líérrzég AI- 
bé r t ,  es Ót száznál számosabb hivatalos Méltó-
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Ságok. — A’ tánc/oló nagy Szálat ezernél több 
Viasz gyertyák világosították. —  A’ jádzóknak eg 
magokat együtt való beszélgetéssel mulatóknak 
szamokra hat nagy szobák ékesítettek fék A*
több szobákban 4vo személyre 24 hosszú a*ztíP



lók terheltek meg. Azt az asztalt, mellynél a’
4

Fels. udvar, a’ külső Országi Követek, Ministe
rek és Fő Cancelláriusok vatsoráltak egy szép 
zöld erdő ékesítette, mellyben egy múlató ház ,
és két piramisok állottak mindenféle nemzeteket 
ábrázoló sok apró emberekkel és asszonyokkal. 
—- Egy más táblán a’ Bécsi Frater nevű sétáló
hely volt ki tsinálva, az ennek végén lévő múla
tó házzal, az út mellé plántált iákkal, sok hin
tákkal, ott sétálni szokott emberekkel, szarva, 
cokkal, Özekkel s. a. t.

;  ,  w

Minden eddig itt adatott báloktól különbö
zött pedig ez abban, hogy a’ tisztelt Gróf Ur az 
udvarának egy részét oszlopokra vétetvén azt a3
szobaival egyenlőleg hé padoltatta, bé fedeztette, 
és két ablakot ajtónak ki töretvén azt a’ több szo
bákkal egyesítette. Ezen fából készült iiagy , és 
belől igen szépen, nevezetessen sok és múlató há
zat is ábrázoló tükrökkel ki ékesített , és alatt 
zöld posztóval bé vont szobának a’ falai szép 
rendel Öszve szerkezteiéit narants, tzitrom, és zöld 
fenyő fákkal, és illatozó draga, mindenféle szí
nű virágokkal meg rakattattak, és egy igen kel- 
lemetes kertet formáltak. Az egész készület, az 
ottan uralkodott bővség, kiilonössen a’ kert, és a* 
szolgálatban való jó rend, a’ fényes vendégeknek 
igaz Őrömet és vig mulatságot okozott. Valamint 
a’ Gazda és Gazda asszony vendégeik kedvekért 
mindent el követtek, úgy ezek is olly fényes és 
gazdag ékességgel jelentek meg, hogy a’ Dáma
hon és Gavallérokon tündöklő brilliantokat és 
gyöngyöket sok milliókra betsüllik. Kezdődött ez 
a’ fényes bál estélí 9 óra után, és végződött reg*
g«li 9 óra után»
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Jamiariusnak igen emlékezetes napját, a5 mel
lyen tudniillik Fels. Urunk most múlt esztendeje,
a1 Frantzia hadi seregeknek innen lett el mene
telek után, a’ maga lakó rezidentiájáha, az alatta 
valóknak Örömmel és könnyűkkel egyeles örven
dezései közt vissza tért, most az itt lakó Izraeli
ták is meg inneplették , szokott áhétatossá- 
gok* helyein való meg jelenésekkel , és a’ szű
kölködő szegénység eránt való alamisnálkodások- 
kal. Minekutánna ok egy igen buzgó, és már 
nyomtatásban is ki jött könyörgést botsátottak 
volna a’ Mindenható eleibe, a’ Fels. uralkodó Ház, 
élet ének meg maradásáért, és tsendes hossza
san tartó uralkodásáért, minekutánna néhány ezen

.

ünneplésre alkalmaztatott Zsoltárokat el éneklet- 
tek volna, a’ Zsinagógának nevezetesebb Elojárói 
alamizsnát szedtek öszve, *s azt (melly 571 fo- 
lintra ment vala), azoknak a* szűkölködő özve- 
gyeknek és árváknak számokra rendelték és aján
lották, a’ kiknek férjeik és attyaik oz utolsó há
borúban az ellenség elölt el hullottak. —- Felsé
ges Urunknak értésére esvén az Izraelitáknak ezen 
szép tselekedetek, azokat különös meg engedés
sel venni, és az ide való Fo Policia Hivatal Elo- 
ülójére Báró S u m m e r a u r a  hízni méltóztatott, 
hogy Eö Felsége az eránt való jó lettzését, nem* 
tsak az itt lakó Izraeliták Elöljáróiknak, hanem 
az ide való Publicumnak is adattassa tudlokra*

A’ Fels. Királyi Udvari Magyar Kamarának 
All Praesidensét, nagy méltóságú L. B. O r c z i O r -  
c z y  L á s z l ó  Cs. K. Kamarás és valóságos belső 
Status Tanátsos Ur Eo Excellentiáját, Tek, Ahaúj- 
vármegyéuek fő Ispányát, maga kívánságához ké-
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pest kegyelmessen nyugodalomra bot-áfani, ’s he« 
Ivette Vásáros - Namenyi Boró E Öt vös í g n á t z 
t  r Eő Nagyságát azon Királyi udvari Magy. Ka
marának All-Praesesévé, egyszersmind a’ i'els. Ki-

) |   ̂ |  r  M * ^  H  -  •  í  t

rályi Helytartó Tanátsnál valóságos Tanátsossá ,
, j  |  -  v  í  r

e’ mellett valamint ezen nagy hazafit, úgy Tek.
* *  ,  N  *  í »  >  r í  |  » -  *  •  ^  •  *

Szatthmár Vármegyének Fi' Ispányát és egyszers
mind a’ Kassai Kir. Kamarának Administratorát 
Hajnátskeoi L. B. Vétsey Miklós Ur Eő Nagyságát

* • -  1 « i ^  *  *

belső titkos Tanátsosi rangra emelni méltoztatott 
Fels. Urunká

m
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' H a d i  T u d ó s í t á s o k .
* ft jf  Á . í ■ fc / M • • » . X - • • 4
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A’ Frantzia hivatal szerént való újság levelek* 
ben, az ágy nevezett Monitörben egymás után ki

f  A  \w  * "* v '  «•'* ^  *  C  *  < •* * *

adattatott Bülletinoknak 48-ik darabjában követ-
% £ > t * H , t f ,f ♦

I^ezendoKcyen irüttatilí le a* tranczia eg Orosz- ' * JL >
Császári seregek közt , a’ máit December vég
ső napjain történt tsatának további folytatása:

W a r s ö v i á b a n  Jan. 3-ik napján, 1807-dik 
észt. Generál C o r b i n e a u  Napoleon Császár

.  /  '  1 * T t f  ^  ‘  •*

Adjutánsa , öt regement könnyü lovassággal az 
ellenség üzésére kiildettetvén, Décemb.3i-ik nap-

l  t * £  y  t  * # fk % r. Jp I  u  í  f  » t # « A  1  Pj 4 — t

ján Ostrovitzába érkezett, ’s ott 400 Orosz kato-
nát néhány tisztekkel együtt, és számcs muniti- 
os ’s bagazsias Szekeret ejtett rabságra. —* Mar-

*■  / »  ,  *  v  « «

sal So ült 3 osztály lovassággal az O r c y e  nevű 
kis folyóvíz mellett, vigyáz* a’ nagy ármadia can- 
tonirozásának fedezése végett. —  Ney,  Be r na-  
d o t t e  és B e s s i  e r e s  Fr. Marsalok a* vezérlés* 
sek alatt lévő hadi népet azon folyó viz bal par-

^  ^  L  ^  £  § •  f t  É  /  -  1

tyán telepítették le. A’ So ül t ,  D a v o u s t ,  éft 
L a n n e í  Marsaloknak ©satály seregeik , F u l



t íj s k o t, és a’ Bug íolyő viz partyait cl foglal
ták; ellenben mind hátrább hátrább vonnya ma
gát az ellenséges ármadia. — *Maga a* Frantzi* 
Császár, Januarius 2-ik napján, dél után két óra
kor Warsoviába vissza ment. Két nap egymás 
után meg fagyott és havazott, de ismét fel ol- 
vatt a’ fagy, és a* -jobbulni kezdett utak ismét 
olly rosszak, mint voltak annakelötte. —  Herczeg 
B o r g h e s e  a’ Császár sógora szüntelen azonka- 
rabélyos regement mellett volt, a* melly az o 
Commandirozására vala bizattatva, és valamiképen 
ezekben, úgy a’vasas katonákban is forrott a’ kíván
ság az ellenséggel való tsatazásra, Ellenben a* 
dragonyos regementek elóbre nyomulván, min- 
den eleikbe akadt ellenséget bátra vertek, a’ nél
kül, bogy puskásokat kisütötték volna. —  La r i -  
b o i s  s i e r e  Generálist osztálvos Generálisságra

* f  \ , ; vk *. Jf *' 1 j

emelte, és a’ maga testőrzó' serege muillériájá- 
nak* kórmáriyozását ő reá, mint igen, bátor, és 
sok érdemekkel tündöklő vitézre bízta a’ Császár

% * - I  ^ fe • ) , * ? * '  *  *  * Í A * • ' K* *  > 1  ^  %  4  A|
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—  Herczeg J e r o m o s  még most is Brezlaut os
tromolja (már még is vette). Az a’ reménység , 
hogy annak segítségére mennek az Oroszok, tar- 
tóztatta az ott lévő Prusszus katona őrizetet, an
nak feladásában, — A* Sziléziai Commendans a* 
még ostrom alá nem rekesztetett erősségekben
volt ürzö katonákat, kiknek száma mintegy 8 
ezer főre ment, Őszve szedvén, Brez la u városát 
az ostrom alól fel szabadítani igyekezett, de fel 
tett tzéllyában nem boldogulhatott. Generál He- 
d o u v i l l e  a* Jeromos herczeg Generál Stábjá
nak vezcrje, a’ Würtembergi hadi népet a* Gene
rál i\l o n t b r u n, és a’ Baváriai seregeket a’ Gsn.



M i n u c c í vezérlések alatt az ellenség ellen küld- 
vén, *s evvel S t r e h l e n  mellett öszve találkoz- 
van, mingyárt zűrzavarba ejtették, 4oo embere
ket, 600 lovakot, és azt a’ sok eleséget, mellyet 
a’ Prusszusok a’ várba küldeni igyekeztek vala , 
el fogták s. a’ t,

49-ik B u l l e t i n  W  a r s o v i á b  ól  Januar. 
&-kán. Brezlau maffát fel adta. Ezen város ca-O
pitulatiója a’ Császár fó hadi szállására még el 
nem jutott, azon eleséges magazinumoknak,montu- 
roknak és artillériának laistroma sem, a* mellyek 
ott a’ győzedelmeseknek kezekbe estek. Annyit 
mindazáltal előre is mondhatunk , hogy az igen 
számos. Talán eddig pompás be menetelt is tar
tott Brezlauba Fr. Császári herczeg l e r ó  mos.

i t

Most már B r i e g e t, S c h w e i d n i t z o t ,  és K ó- 
s e l t  is ostrom alá rekeszteti. A* 10-ik ősz tály
seregnek commandirozója Gén. Virtor a’ Kolbergi
és Dantzigi erősségeknek ostromlásod végett már 
útnak indult, és olly parantsolatet vett, hogy azo
kat a’ jeíenvaló télen meg hodoltassa. —• Az Orosz 
Ármádia G r o d n ó  mellé vonnya magát; úgyhal- 
latik, hogy a’ Decemberi verekedésekben nem- 
tsak köz embert, nemtsak artillériát és bagazsi- 
ás szekereket, hanem tisztet is sokat vesztett. Az 
Orosz tisztek a’ tsata előtt avval kérkedtek, hogy 
a’ Feldmarsal K a m e n s k oy vezérlésére bízatott 
armadia 150 ezer főből álló lett légyen, a’ Fran- 
tzia fogságba estek pedig azt beszé lük, hogy 75 
ezernél töbre nem ment,

Feldm arsal K a m e n s k j i ,  vagy a *** e n 
b o y  öreg Orosz borosról következendő jegyzé
seket olvasunk: A’ J í a m e n s k o y  nevezet, úgy-



mond, ismét emlékezetessé Ion köztünk. Ö min-
<len Orosz Birodalombéli Generálisok küzt leg 
több hadi tudományokkal bir. —  Néhai Feldmar- 
sal S ii w a r o w, a’ ki mindenek felelt való akart 
lenni, és a’ ki a’ leg érdemesebb hadi tiszt virtu
sainak sem engedett helyet, felőle azt szokta 
mondani: K a m e n s k o  y,  úgymond, j ó l  es* 
mé r i  a’ h á b o r ú t ,  de öt é t  a’ h á b o r ú  n e m 
c s m é r i ,  én e l l e n b e n  a* h á b o r ú t  n e m
es mé r e m,  de a’ h á b o r ú  e l é g g é  e s mé r  
en gemet .  Melly szavaival oda tzélozott, hogy 
noha Generál K a m e n s k o y  sok hadi talento- 
mokkái birt légyen,,is, mind az által annak gya
korlására, és a’ hadi ditsősségnek keresésére né- 
kie kevés alkalmatossága volt. Ellenben Gróf 
S u w a r o w  annyi hadi *talentommal nem hirt, 
még is a’ hadi ditsősségnek keresésére nékie több 
alkalmatossága volt, mint akármellyik Orosz ha
di vezérnek. —

%

É s z a k i  N é m e t  Or s z á g .

A’ Jénában lévő mostani Frantzia Commen. 
dans, a’ múlt Januerius 4-ik napján következen
dő hirdetményt tétetett ottan közönségessé : It
ten, ú g y m o n d, külonbkülönbféle hamis hírek 
támadnak, és szórattatnak ki a’ Frantzia nagy ár
mádiáról, mindenütt, és minden társaságokban 
azt beszédük, hogy a’ győzhetetlen Frantzia sere
gek a’ V is  t ul a  folyóvíz partyan nagyon meg 
verettettek légyen. Jénai lakosok! ne higyetek 
azoknak, a’ kik illy hazug hírrel ketsegtetnek 
iteket, ezek nem barátaitok, hanem valóságos7 o
íllenségeitek linektek. Imé tudtotokra adom ,



hogy mindent, akárki Ingyen az, a’ kiről meg ki, 
^onyosodik, hogy az illy hazug híreket közötte. 
Ifik ki terjes ztette , meg fogattatok, es katona 
itilo szék eleibe idéztetek. — Hát nem tudjátok 
é, hogy Na p q 1 e o nCsászár, a’ maga győzhetett
len ármádiájával ott vagyon, K ő i t  J é n á b a n
J a n u a r i u s  A - i ké n , 1807-dik e s z t e n d ő -

■ *  ^  • •  "  4 *  ’  V

J) e n. —
Minekutánna a’ Hesszen-Kasszeli Yál. Feje

delemségnek mostani Gubernatorja, Fr. Generál 
I, a gr a n g e, a* műit Januarius |ü-ik napján egy 
Vijabb és keményebb parantsolatott adott volna 
ki a’ Hássziai ínsurgensek ellen, minekutánna a* 
zenebona indíték közzűí egynéhányat katona tör 
vényszék eleibe idéztetett , és a* rajok mondott 
halálos szententzia szerént meg is büntetett vól-  ̂
na, a’ több ínsurgensek szélivel oszlottak, és már
most tökéiletes lsendesség vagyon azon tartom

# <•<«> » .

jnányban*

O r o s z  B i r o d a l o m ,
-  %

Annak az Orosz Császári Rendelésnek, rnelv-
* 4

nek kezdetét a* műit posta napon kőit Kurírnak 
167-ik és következendő lapjain Érd, Olvasóinkkal
közlöttük, további folytatása,

« *  >• ^

,,AJ jelenvaló elkerülhetetlen háború ki ütésé
nek alkalmatosságával, mellynek egész terhe, a* 
mi szövetséges barátinknak meg gyozeltetések után 
egyedülhazankra esett, leg első kötelességünknek 
tarlyuk álhatatossan arról gondoskodni, hogy a* 
mi Birodalmunk tsendessége és bátorsága min
den sértődés nélkül meg tartattassék, a* melly
yégre minden isteni gondviseléstől a* mi uralko-



fásunkra bízatott bír, vitéz, és nemes gondol- 
kozású népnek erejét fel kell serkenteni, ’s for
dítania Azok a’ szerentsétlen történetek, mellyek 
illy rövid idd alatt minden szomszéd tartományo
kat érdeklettek, elegendő ösztönök lehetnek arra, 
Iioítv mind azokhoz a’ rendkívül való és hatha-

V ?  ^  *  .

tos eszközökhöz nyúljunk, a’ mellyeket a’ háza 
eránt való buzgó szeretet, férfiúi bátorság, és a 
ditsósségnek kiyánasa belénk Önthet. Tsak az i íi, 
érzékenységtől lelkesitetett nép álhat ellent, és 
vethet határt akármelly nagy ellenséges erőnek 
a’ közönséges felfegyyerkezés által. Az illy kö
zönséges védelmezd eszközöknek a* hazában va
ló el mellőzése,, a’ ragadományok és törvénytelen 
birtokok által hatalmassá lett Frantzia Ország
gal való háborúnak Austriára nézve veszedelmes

• N

következései voltak , I^iissziának esetét pedig
siettettették^*

,,Ezeknek a’ Hatalmasságoknak sorsokat né
hány szerentsétlen tsaták egészlen meg határoz
ták, a’ meliyek után az ellenség, semmi közfalt 
nem találván, és a’ fegyver nélkül való lakosok
nak ellentáilásoktól nem félvén, minden tartózko
dás nélkül azokba a’ tartományokhabé rohant , és 
az azokban való rablás ’s erőszak tételek ál
tal mindenütt félelmet, pusztítást okozott, a’ szél- 
lyel szórt katona seregeket el törlötte, és azoknak 
a* Monarchiáknak fundamentom köveit megmoz
dította. — Az Oro&z Ármádiának vitézsége, és azok 
a’ gyözedelmek , a’ mellyeket példa nélkül va~ 
ló bátorsággal egy egész század alatt, e’ világnak 
minden környékeiben vett, az a* maga ellenségein 
azok a’ gyüzedeimi oszlopok, mellyeket az áh



tala messze ki terjesztetett Birodalom határain 
emelt j ennek az o szerzett ditsősségének emle- 
kezteto oszlopi bizonyos bizodalommal töltenek 
be minket az eránt, hogy az, a7 Mindenhatónak
végzése szerént, a7 ki a’ törvényessen fogott fegy
vert meg szokta áldani, a* mi ellenségeinknek
vakmerő tanátsait hijjaba válókká fogja tenni, és 
a’ kiknek nyomdokai a’ mi határainkon egyedül 
az ő temető sírjaik által fognak tettzökké lenni.u

,,De mivel azon tartományoknak kerülete, a* 
mellyek azon ármádiáknak tsata piatz gyanánt 
Szolgálnak, a’ mi szelessenki terjedett Birodalmunk 
határainak védelmezésekre való kőltsönös és se
bes segedelmet igen meg nehézitik, és az abból 
következhető veszedelem (mellyet fordítson el tol
iunk a’ Mindenható) ha be találna az ellenség 
Országainkba ütni, igen nagy lenne : annak el há
rítására a7 leg hathatósabb eszközökhöz kell nyul- 
nunk. Arra való nézve azt parantsoljuk, hogy az 
egész Birodalomban ideig óráig tartó felfegyver
kezés légyen, vagy hogy tartománybéli katona
ság állitatódjék fel, a7 melly a* mi reguláris avagy 
rendszerént való hadi seregeinknek öregbitetések- 
re mindenütt, és minden szempiilantatbankészen 
legyen, és a’ hazának azok a7 hiv fiai , a’ kik az 
6' kedveseiknek 7s vagyonaiknak védelmezésékre 
Öszve állották, az ellenségnek minden lépésében 
nyomásában ellene álhassanak/6

,,Ezen szoros környulállások közt tellyes bi
zodalommal folyamodunk a7 nemes gondolkozást! 
Birodalmunkbéli nemességhez, a7 melly a7 betsül- 
let piatzán, maga hivsége és szolgálatban való
buzgosaga által, életének ’s birtokainak fel áldó*



zásával is erős fundamentomra állította az Orosz 
Birodalom hatalmát; ezen Nemesi Ivarhoz, mely
nek vitézi példája az Országnak egyébb Karjait 
és Rendjeit is fel serkentvén és 
azok a’ Háza javának, ditsősségének védelmezé- 
sébcn és Öregbítésében, minden időben sok részt 
vettek. —  Â zok az el felejthetetlen példák, a’ 
mellyeket az Orosz Rirodalombéli Nemesség, mind 
a’ régibb mind a’ jelenvaló időkben a’ Haza szmé
retétében, és a’ mi erántunk VQptlo hivségben muta
tott; annak minden időbeli esméretes készsége, 
a’ midőn annak szolgalatja a’ koz jóra meg kíván
tatik, tökéllefessen meg győzött minket arról , 
hogy az, a’ közönséges meg mentésre szükséges 
fel fegyverkezésnek, avagy tartománybeli katona
ságnak a’ meghatározott mód szerént leendő or- 
ganisatiójában, avagy el intézettében , maga is 
egész buzgósággai ’s hathatóssággal munkálodni
fn<r 4  6
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,,Hasonlóképen arról is megvagyunk győzöd 
ve , hogy a’ mi hiv városbeli gyülekezeteink, ne
vezetes polgárjaink, a’ kereskedők, ’s egyébb bi- 
vatalbéliek, valamint szinte a’ koronához tartozó 
falusiak, és főldmivelők , minden erejeket arra 
fogják fordítani, hogy ezen felette fontos, és aJ 
Hazára nézve igen szükséges szolgálat terhét , a’ 
szent vallásnak, és az ő tulajdon javoknak védel
mezi sere, köz meg egyezéssel viselhessék. Vajha 
tehát az Isten Anyaszentegyházának szolgai , ve
lünk, és a’ mi hiv jobbágyainkat egyetemben a* 
mindenható Ur Istenhez, a’ ki az Országoknak 
sorsait kezében tartva, könyörgésekkel folyamad
janak, hogy a* közönséges veszedelemnek el bari-



fására, az ellenségnek meg gyözésére és ki irta- 
fására, és a* mi kedvas hazánk áldott tsendessé- 
gének vissza szerzésére minékűnk kegyelmes és 
hatalmas segítséget adjon s. a. t.

Ezen Császáii hirdetménynek hátra Ié ô ré
szében az a’ mód és azok az eszközök adattat-

•  « .'

nak elő, a* melly szerént, és a’ mellyek által ezen 
tartománybéli közönséges fel állást, és fel fegy- 
verkeztetést intézni kelletik. A’ jövő posta na
pon ezeket is közleni fogjuk a’ Magy, Kurír Érd. 
Olvasóival.

, N

T ö r ö k  B i r o d a l o jĵ

A* Belgrádi katona őrizetnek kórmányozója 
K u z s a n z i  A 1 y a* múlt Decemh. 29-ik napján ca
pitulatiora lépvén a* Szerviai Insurgenseknek fő 
vezérjekkel, a’ felső várnak által adasábanugyan 
meg egyezett, *s abból az alatta valókkal együtt 
ki is költözött; de még sem foglalhatták azt el
a’ Szervusok, mivel mihelyt a’ fent említett Basa

•  ^

a’ városból ki költözött, már darab időtől fog 
va őrizet alatt tartatott Belgrádi volt kormányo
zó S u l i m a n  Basa az ott lévő Jantsárokat vezér
lése alá vette , a’ város kapuit be záratta, ’s an
nak vedelmezésére minden szükséges intézeteket 
meg tett. —  Illy formán tehát nagyon meg tsa- 
latkoztak a’ Szerviai Insurgensek, a* kik ügy tar
tották, mintha már Birtokokban lett volna azon

%

hatalmas erősség , de azért tsak ugyan fegyver szű- 
nésre léptek a* benn lévő Jantsárokkal.

• i m

Azon idő tzikkelyében, mellyben a’ téli idő 
alk álmatlanságai miatt, Europa étzaki részén, és 
a’ Vistula folyó viz mellett a' fegyvernek tsatto*



gásai meg szüntet, deli "részért, úgymint Mold
vában, Oláh Országban, és Szerviában újabb ha
di tiiz támadt. Valamint a5 közönséges újság le
velekből, úgy a’ neutrális, az az, az Austriai Lengyel 
Országból jött magános tudósításokból azt olvas
suk , hogy a’ Fényes Portához tartozó két
nevezetes erősségeket , k e n d e r t  és 0 h o t  y i- 
m o t' az Orosz hadi seregek el foglalták, amazt 
erőszakkal, ezt pedig Gapitulatio mellett, melív 
következendő tzikkelyeket fogiáit magában:

i. Az ott lévő Mtizulmannok minden in«ő
4 l

vagyonokkal együtt* onnan szabadon ki mehetnek 
— 2. Azon vár által adatásával együtt a’ Török 
kórmányozás meg szűnik, az Orosz kórmányo- 
záspedig el kezdődik. —  3. A’ C h o t y i m í  erős
ség, ennek egész vidékével együtt, az Orosz Mo
narchiához tartozik, hasonló képem — 4* Az ab
ban találtató ártilléria is* —* 5. Az oda való Ba- 
sának az Orosz Birodalomban való lakás meg en
gedtetik,; —  6. Azok a* Törökök, a’ kiknék azon Ra
jában, avagy vidékben való meg maradásra ked
vek leszen, abban minden vallásoknak sérelme 
nélkül meg maradhatnak. —  7. A’ várnak fel 
adattatása után 15 napig ott meg maradhatnak , 
és minden ingó ’s ingatlan vagyonúikat el adhat- 
tyák a’ Törökök. —  Végtére és 8* Azon 15 na
pok alatt senkinek a* Törökök közül halálos bün
tetés alatt meg nem engedtetik a* fegyver hordo
zás. —* I VI i c he l s on Orosz fő vezér a’ kormá
nya alatt lévő 40000 főből álló sereggel M o h i*
1 o w n  ál, Orosz Generál Lajtinánt R i c h e l i e u
pedig 30000 emberrel B e n d e r  mellett nyomult
hé a’ Török Birodalomba. —  Ezeknek beílyebb bek
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lyebb leendő meneteleknekmegakadályoztatásokra,
már Dec. 20-ik napján 15000 főből álló Torok ár
mádia állott Moldvának és Oláh Országnak hatá
rai mellett, a’ Generál D o l g o r u c k y  vezérlése 
alatt lévő Orosz seregeknek által ellenébe; de 
sokkal erőtlenebbek lévén amazoknál ellent nem ál-
hattak. A ’ Tőr ők hadi tisztek felettébb hosszon-

*

kodván e’ miatt az Oroszokra , egy Frantzia tiszt 
előtt ig y >szóllották : ,, Mit miveihessünk mi el
lenségeink ellen , nem sokára tapasztalni lógjá
tok. M i a* Lengyel Országi ármádiának jobb 
szárnyát formállyuk , és méltókká fogjuk ma
gunkat arra tenni, hogy Napoleon Császár ben
nünket meg ditsirjen.46

Hogyha a’ Moldvai és Oláh Országi magá
nos tudósításoknak hitelt lehetne adni, nem ellen
séges - hanem barátságosképen mentenek oda hé 
az Orosz Cs. hadi seregek s. a. t. A ’fényes Portának 
parantsolt hadi készületjei, a* rendes és rendkí
vül való hadi népnek őszve gyüjtettetése, és az 
uralkodó Zuhannak a’ múlt Decemb. 27-ik nap
ján nagy Vezérhez küldött K a t i s e r i f j e ,  mely
ben nékíe az eránt parantsolat adatott, hogy min
den helytartó Basákat, Bejokat és fő rangú tisz
teket az alatta lévőkkel együtt D r i 11 á p o 1 y kör
nyékére táborba szállítson, ’s azokat az Oroszok
kal való hadakozásra jól elkészítse, ellenkezőt 
mutatnak.

J e g y z é s .  Azok a’ parantsolatok, a’ mellye- 
ket a’ Nagy vezér és a’ Díván az uralkodó ZuL 
tán nevében ki készít és ki ád F e r m a n o k  n a k; 
azok pedig a’ mellyeket maga a* Császár készítet ki
és küld a* Nagy Vezérhez, és a’ helytartó Basák»



hoz, K a t í s e r i f e k n e k  neveztetnek. L á s d  a z  
O s m a n o g r a f i a  2 - d i k  R é s z é t ,  a’ 38 * d i k  
1 a p o n.

A ’ külső dolgokra ügyelő Torok minister, az 
úgy nevezett R e i s - E f f e n d i is, a’ Konstantzi- 
nápolybán levő Európai követ ministerekhez egy 
circularis levelet küldött a’ múlt Januarius 5 - d i k  
napján, a’ mellyben a5 Pétersburgi Csász. udvar 
ellen indított háborúnak okait elöszámlállya , *s 
meg magyarázza. Ezek közt leg főbbek a* követ- 
kezendők 1) Krimiának a’ békesség idején, és a’ 
l i  u t s u k - K a j n a r  d í  békességgel ellenkező el
foglalta lása —  *2) Georgiának a’ Fényes Porta ré
gi jussai ellen való eívétetése. —  5) Az Orosz Gon- 
zuluknak nemzeti törvényekkel ellenkező magok 
viselőiek és a’ békességes traktákban az Orosz nem
zetnek engedtetett privilégiumokkal való vissza 
élések. — -4) A* Petersburg! Csász. udvarnak, a’ 
Moldvai és Oláh. Országi Ilospodároknak avagy 
Vajdáknak dolgaikba való maga belé elegyítése. 
—  5) Az Orosz hadi népnek azon két tartomá
nyokba való ellenséges bé ütések, és 6) Azon hir
detmény, a’ melyben az Orosz Cs. udvar a’ T ö 
rök Birodalombéli Görög valláséi lakosokat a’ Fé
nyes Porta ellen való fel támadásra gerjeszti és 
únszollya.

Mmekutánna mind a’ két részről el kezdő
dött volna már az ellenségeskedés, a’ KonstantzL 
nápolyban eddig Orosz követséget viselt Gróf 
I t a l  i n s k y  minden hozzá tartozó követségbe!!
személyekkel együtt a’ C a n o p u s  nevezetű An- 
glus Admirálisi hajóra ülvén, onnan Máltába uta
zott, a’ hennán ölet egy 0 rész fregat fogja az Q
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rósz Birodalomba vinni. —  A ’ Petersburg Császv 
udvar ellen indított had izenés, a’ múlt Decemb. 
27-íben a’ Díván gyüllésében is nagy fel szóval el 
olvastatván, minden jéíenvólt igaz Muzulmanno- 
kat az Oroszok ellen való'gyülolséggei és bosszú
állással töltött be, ’s őket mint a’ Nagy Próféta
leg nagyobb ellenségeit úgy szemlélvén, minden
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vagyonaikat, sőt életekét is készek vallások vedel- 
mezese mellett fel áldozlu.

H í r a d á s .
. . .  . .  ^  ^  ^  ^  V  ’ »*•

Alázatos tisztelettel jelentetik a’ kot Nemes
• • • # * *

M agyar Hazában levő Catholicum Publicumnak,
,  • .• *.* » •

hogy ama mind a 7két Nemeis Hazában esméretes, 
és régiségéről is nevezetes Egy-Jiázi Énekes könyve

, , # I t t

mely közönségessen Csíki Cantiorialénak nevezte-• ,** t „ { *  f »**
tik, újobbari, mostan egyebeket  ki záró Csász. Kir.

/ ■ • ♦  /  t  <* * * *■ * »

Privilégium mellett szükséges jobbításokkal ki
> !■ .

nyomtattatott, a mely könyvet a5 kinek meg ven
ni tetzése leénd, nemtsák a ’ Csik-Somíyai Typo» 
graphiában, hanem Kolosvart is a’ T T i  PP. Fran-
fciscaniisoknál az O-vári klasiromban , Nagy T á
radon is, n é h a i , és Fő Tiszt. Salamon Canonok
ÍUrtól fundáltatott árvák’ háza érdemes íüspecto-

# ^  *  * £  • ♦

ránál Tilt  Darvas Josef Urnái meg lehet találni. 
Egy nyomtatványnak árra Kolozsvárt 2 Rfor. 30 xr*
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N. Váradon 3 Itfor  ̂ 1 ész éti.

J o b b í t á s .

A’ múlt pénteken kőit Magv. Kurírnak i64“ik
lapján, a’ i i -d ik  sorban, 30 helyett 30 e z r e t  
kell éiteaii

 ̂ t  <

£)• D* So. 14 y # *




